ESS Chassis Base Stiller - ESS Chassis Base-Stiller TAC 338 LA-
Right Handed-ESS Cerakote Burnt Bronze

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABLE
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the

Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

e Name: ESS Chassis Base-Stiller TAC 338 LA-Right Handed-ESS Cerakote Burnt Bronze
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007871
e Mfr. No.: 103026-BBZ

¢ Action Type: Long

Color: Bronze

Hand (RH LH): Right
Make: Stiller

Material: Aluminum
Model: TAC338

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
e UPC: 682131928691
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
BaseStiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote
Burnt Bronze

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis BaseStiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote
Burnt Bronze! Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und benutzerfreundliche Erfahrung zu
gewabhrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt nur gemafls den Anweisungen verwendest.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Chassis nicht, wenn du Anzeichen von Defekten oder Beschadigungen feststellst.
Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende nur kompatible Zubehoérteile und Komponenten, die fir das MDT ESS Chassis vorgesehen sind.
Achte darauf, dass alle Montagen und Befestigungen sicher und fest angezogen sind, bevor du das
Produkt verwendest.

Trage bei der Montage und Nutzung des Produkts geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.

Verwende das Chassis nur mit den dafur vorgesehenen Waffen und Munition.

Halte dich an die gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften fir den Umgang mit Waffen in deinem
Land oder deiner Region.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du Uber die notwendigen Werkzeuge verfiigst, um das Chassis zu installieren.
o Lese die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation beginnst.

2. Installation des Forends:

o Wahle die gewunschte Lange des Forends (12", 15" oder 18").
o Befestige das Forend gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
o Stelle sicher, dass alle MLOK Slots und QD Flush Cup Montagen korrekt installiert sind.

3. Montage des Schaftes:

o Wahle den gewunschten Schaft (Standard Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock oder Skeleton
Carbine Stock).

o Montiere den Schaft gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

o Uberpriife die Stabilitit der Verbindung zwischen Chassis und Schaft.

4. Verwendung:



o Verwende das Chassis in einer sicheren Umgebung und achte auf die Sicherheit anderer.
o Halte das Produkt sauber und frei von Schmutz und Ablagerungen, um die Funktionalitat zu
gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Es ist wichtig, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst und
bei Fragen oder Bedenken nicht z6gerst, Hilfe in Anspruch zu nehmen.

Bitte bewahre diese Sicherheitshinweise fir zuklinftige Referenz auf.



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote Burnt Bronze.
This guide provides essential safety instructions, installation procedures, and usage tips to ensure a safe and
effective experience with your product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all components are compatible before assembly.

Always handle the chassis and its components with care to avoid injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the chassis for signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification: Improper assembly can lead to malfunction or injury. Using incompatible forends
or stocks may compromise safety and performance.

¢ Avoiding Hazards: Always doublecheck that all screws and fasteners are securely tightened before use.
Do not exceed the recommended weight limit for attachments. Ensure that the forend and stock are

properly aligned and locked in place.
¢ AgeSpecific Warnings: This product is intended for adult use only. Keep it away from children. Ensure
that any individuals assisting with assembly or use are knowledgeable and capable.

Instructions for Installation and Usage

1. Assembly:

o Choose the appropriate forend and stock compatible with the MDT ESS Chassis Base.
o Align the forend with the chassis base and secure it using the provided screws.
o Attach the stock to the rear of the chassis, ensuring it is locked in place.

2. Usage:

o Always ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching components.
o When using the chassis, maintain a firm grip and proper stance for stability.
o Regularly check the tightness of all components during use.

3. Scope Mounting:

o If using actionspecific scope mounting rails, ensure they are properly coindexed with the forend

rail.
o Follow the manufacturer’s instructions for mounting scopes to avoid misalignment.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
¢ At the end of the product's life cycle, dispose of the chassis and its components in accordance with local
waste disposal regulations.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS
Chassis Base. Always prioritize safety and compliance with local regulations. Thank you for your attention to
these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Chasis ESS de MDT

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis ESS de MDT. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un rendimiento 6ptimo y
una experiencia de tiro excepcional. Sin embargo, es importante que sigas las pautas de seguridad y las
instrucciones de uso para garantizar tu seguridad y la de los demds. Esta guia esta disefiada para ayudarte a
utilizar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Antes de usar el chasis, asegurate de leer y comprender todas las instrucciones.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el chasis Unicamente con armas de fuego compatibles y de acuerdo con las especificaciones del
fabricante.

¢ Inspecciona el chasis regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si detectas algun dafio o mal funcionamiento, no utilices el chasis y contacta a un profesional para su
revision.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de proteccién y proteccién auditiva cuando utilices el chasis con un arma de fuego.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o desmontar el chasis.

¢ Nunca apuntes el arma a nada que no desees disparar, incluso al manipular el chasis.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y accesorios.

No modifiques el chasis de ninguna manera que no sea recomendada por el fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Chasis

1. Preparacion: Asegurate de que el arma esté descargada y en un area de trabajo limpia y segura.
2. Desmontaje: Retira el forend y la culata originales del arma siguiendo las instrucciones del fabricante.
3. Instalacidn del Chasis:
o Coloca el chasis en la accién del arma.
o Asegurate de que todas las piezas encajen correctamente.
o Utiliza las herramientas adecuadas para apretar los tornillos, siguiendo las especificaciones de
torque del fabricante.
4. Instalacion del Forend:
o Selecciona el forend adecuado (12", 15" 0 18").
o Instala el forend en el chasis, asegurandote de que esté bien fijado.
5. Instalacién de la Culata:
o Selecciona la culata deseada (Skeleton Rifle, culata plegable o Skeleton Carbine).
o Instala la culata en el chasis, asegurandote de que esté bien fijada.
6. Verificacidn: Realiza una verificacidn final para asegurarte de que todas las piezas estén correctamente
instaladas y ajustadas.

Uso del Chasis

e AsegUrate de que el arma esté correctamente montada y asegurada en el chasis antes de usarla.
* Realiza disparos en un area segura y designada para la practica de tiro.
e Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y componentes de armas
de fuego.

¢ Considera la posibilidad de reciclar el chasis si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje de tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del Chasis ESS de MDT, consulta el sitio web del
fabricante o busca el contacto de servicio al cliente en tu area. Es importante que te sientas seguro y cémodo al
utilizar este producto.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas pautas y utilizar el chasis de
manera responsable, contribuyes a un entorno mas seguro para todos.



Guide de Sécurité du Produit pour le Chassis ESS
MDT

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité du produit pour le chassis ESS MDT. Ce document est concu pour t'informer

sur les bonnes pratiques et les précautions a prendre lors de l'utilisation de ton chassis ESS. Il est important de
lire ce guide attentivement pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de ton produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le chassis est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le chassis a la portée des enfants ou d'autres personnes non qualifiées.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel avant utilisation.
Informetoi régulierement sur les mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Evaluation des Risques :

o Vérifie que le chassis est correctement monté avant chaque utilisation.
o Assuretoi que tous les accessoires sont compatibles avec ton chassis.

o Utilisation Correcte :

o Utilise uniguement des munitions recommandées pour le modele TAC 338.
o Ne modifie pas le chassis sans consulter les instructions du fabricant.

¢ Environnement d'Utilisation :

o Utilise le chassis dans un environnement approprié, loin de toute source de chaleur ou d'humidité
excessive,
o Porte des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation.

¢ Stockage:

o Range le chassis dans un endroit sec et s(r, a I'abri des enfants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

o Suis les instructions fournies pour assembler le chassis.
o Assuretoi que toutes les pieces sont solidement fixées avant de procéder a I'utilisation.

2. Montage des Accessoires :

o Installe le forend et la crosse de ton choix selon les spécifications du fabricant.
o Vérifie que les rails MLOK et les supports QD sont correctement installés.

3. Utilisation :



o Avant chaque utilisation, vérifie que le chassis est en bon état.
o Effectue un essai de fonctionnement pour t'assurer que tout est en ordre.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le chassis atteint la fin de sa durée de vie, assuretoi de le jeter de maniere responsable.
e Suis les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
¢ N'abandonne pas le chassis dans la nature ou dans des lieux non appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton chassis ESS, consulte les ressources
fournies par le fabricant ou les autorités compétentes. Assuretoi de rester informé des mises a jour concernant
la sécurité des produits.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton chassis ESS en toute sécurité. Merci d'avoir pris le temps de
lire ce guide et d'assurer ta sécurité ainsi que celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS
Cerakote Burnt Bronze

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote Burnt Bronze.
Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di
leggere attentamente tutte le sezioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per le finalita previste.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti o danni visibili.

Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite dal produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Installazione: Assicurarsi che il Chassis Base sia installato correttamente prima di utilizzarlo. Seguire le
istruzioni di installazione passo dopo passo.

¢ Uso: Utilizzare solo accessori e componenti compatibili con il prodotto per evitare malfunzionamenti o
incidenti.

¢ Manutenzione: Effettuare una manutenzione regolare per garantire il corretto funzionamento e la
sicurezza del prodotto.

¢ Ambiente: Evitare di utilizzare il prodotto in ambienti umidi o estremamente caldi.

¢ Trasporto: Durante il trasporto, assicurarsi che il prodotto sia protetto e sicuro per evitare danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Montaggio: Seguire le istruzioni fornite per montare il Chassis Base. Assicurarsi che tutti i componenti
siano fissati saldamente.

3. Controllo Finale: Dopo I'installazione, controllare che non ci siano parti allentate e che il Chassis sia
montato correttamente.

Uso

1. Caricamento: Caricare il prodotto solo quando si € pronti per I'uso.
2. Manutenzione: Pulire regolarmente il prodotto per rimuovere polvere e detriti.
3. Controllo: Prima di ogni utilizzo, controllare che il prodotto sia in buone condizioni e privo di danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire il protocollo di smaltimento per i materiali metallici e
plastici.

¢ Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contattare le autorita locali per le istruzioni di
smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

In caso di domande o necessita di chiarimenti, si prega di contattare il servizio clienti del produttore. Assicurarsi
di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per facilitare I'assistenza.

Si prega di notare che questa guida & stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE. E importante seguire tutte le istruzioni e le linee guida per garantire la sicurezza durante
I'uso del prodotto.



Sikkerhetsinstruksjoner for MDT ESS Chassis
BaseStiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote
Burnt Bronze

Introduksjon
Takk for at du har valgt MDT ESS Chassis BaseStiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote Burnt Bronze. Dette

produktet er designet for & gi deg en sikker og palitelig opplevelse. Vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye for & sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anbefalinger.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Veer oppmerksom pa potensielle farer knyttet til bruk av vapen og tilbehar.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader fgr bruk.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert gre og gyevern, nar du bruker produktet.

e Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

e Sgrg for at omradet rundt deg er fritt for hindringer og personer nar du bruker produktet.
* Fglg alltid lokale lover og forskrifter knyttet til bruk av vapen og tilbehgr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

Velg en passende Chassis Base for din ESS Chassis.

Monter Forend og Stokk i henhold til produsentens instruksjoner.

Kontroller at alle deler er sikkert festet for bruk.

Hvis du bruker spesifikke kikkertsiktemonteringsskinner, sgrg for at de er koindexert med forend rail.

PN

Bruk

e Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand far du begynner a bruke det.
e Fplg alltid sikkerhetsprosedyrer for handtering av vapen.
e Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal.

Avfallshandtering

* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med produktet.
o Resirkuler materialer der det er mulig, i samsvar med lokale forskrifter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
din lokale forhandler for mer informasjon.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er viktig for oss!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis
Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS
Cerakote Burnt Bronze

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote Burnt Bronze.
Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony
uzytkownikdw przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z wszystkimi instrukcjami i zaleceniami zawartymi w tej instrukgji.
Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami producenta.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
wad, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z producentem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamontowane przed uzyciem.

Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptyngé na jego bezpieczenhstwo.

¢ Podczas korzystania z produktu stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i
rekawice.

Nie uzywaj produktu, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem substancji odurzajacych.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych uzywania broni oraz regulacji dotyczacych
bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

[¢]

Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria przed rozpoczeciem instalacji.
Wybierz odpowiednig baze Chassis i zamontuj jg zgodnie z instrukcjami producenta.

Dodaj forend oraz stock wedtug wtasnego wyboru, upewniajac sie, ze sg one kompatybilne z
wybrang baza Chassis.

Sprawdz, czy wszystkie elementy sg mocno przymocowane i nie ma luzéw.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie

o Zawsze uzywaj produktu w sposéb zgodny z jego przeznaczeniem.

o Regularnie kontroluj stan techniczny produktu przed kazdorazowym uzyciem.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzywania i
skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdinych $mieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw w celu uzyskania informacji na temat prawidtowe;
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych
informacji, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem producenta lub odwiedzenie strony
internetowej producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczehstwa. Dbajac o nie, przyczyniasz sie do zapewnienia
sobie i innym bezpieczehstwa podczas korzystania z MDT ESS Chassis Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS
Cerakote Burnt Bronze.



MDT ESS Chassis Base Stiller Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base Stiller tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja
asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille, ellei toisin mainita.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat taman tuotteen kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairiétekijoille.

Valta tuotteen kayttda, jos olet alle 18vuotias tai et ole saanut asianmukaista koulutusta.
Varmista, etta kaikki liitannat ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet.
o Seuraa alla olevia vaiheita asentaaksesi tuotteen oikein:

= Valitse sopiva paikka asennukselle.

= Kiinnita Chassis Base turvallisesti valittuun kohtaan.

= Asenna Forend ja Stock haluamallasi tavalla.

= Tarkista, ettd kaikki osat ovat tukevasti kiinni.

2. Kaytto

o

Kaynnista tuote vain, kun se on asianmukaisesti asennettu.

Tarkista saannollisesti, etta kaikki osat ovat kunnossa ja tiukasti kiinni.
Ald muokkaa tuotetta ilman asianmukaista koulutusta ja ohjeita.
Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Tuotteen havittamisessa noudata paikallisia ymparisténsuojelulakeja.

e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen
havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

¢ Mikali sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. He



voivat tarjota tukea ja lisatietoja turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa.
Huomioitavaa

¢ Muista tarkistaa saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai
varoitukset.
¢ [Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Kiitos, etta kaytat MDT ESS Chassis Base Stiller tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Stiller TAC 338 LAHogerhandESS Cerakote Burnt
Bronze

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas Stiller TAC 338 LAHdgerhandESS Cerakote Burnt Bronze. Denna produkt
ar utformad for att ge hég prestanda och sakerhet. Las noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner for att
sakerstalla en saker och korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Folj lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen och tillbehor.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du monterar eller anvander produkten.

¢ Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning for att undvika olyckor.
¢ Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra nar du hanterar den.

e L3t aldrig produkten vara obevakad nar den anvands eller férvaras.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:

o Kontrollera att alla delar ar narvarande och i gott skick innan installation.
o Fo6lj de medféljande installationsanvisningarna noggrant.
o Anvand ratt verktyg for att undvika skador pa produkten.

2. Montering av Forend och Stock:

o Valj énskad langd pa forend (12", 15" eller 18").
o Montera forend pa chassi basen och se till att den &r ordentligt fastsatt.
o Valj en stock som passar dina behov och montera den enligt anvisningarna.

3. Anvandning av produkten:

o Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander produkten.
o Anvand alltid produkten i en saker milj6 och folj alla sakerhetsfdreskrifter.
o Vid anvandning av kikarsikten, se till att de ar korrekt monterade och justerade.

Avfallshantering

e Avlagsna produkten pa ett ansvarsfullt satt enligt lokala bestammelser for avfallshantering.
e Atervinn material dar det ar méjligt, och félj lokala riktlinjer fér avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Slutord

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av MDT ESS
Chassi Bas Stiller TAC 338 LAH6gerhandESS Cerakote Burnt Bronze. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani MDT ESS
Chassis BaseStiller TAC 338 LARight HandedESS
Cerakote Burnt Bronze

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis BaseStiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote Burnt Bronze.
Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vysokou Uroven vykonu a pohodli. Vzhledem k tomu, Ze se jednd o
technicky vyrobek, je dllezité dodrzovat bezpecnostni pokyny, aby se zajistilo bezpecné a efektivni pouzivani.
Tento dokument obsahuje ddlezité informace o bezpecnosti, instalaci a pouziti produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou pritomny zadné poSkozené ¢asti.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dbejte na okolni prostfedi a dodrzujte pfislusné zakony a predpisy.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pfed instalaci a pouzitim produktu si peclivé prectéte vsechny pokyny.

Zajistéte, aby byla vSechna montazni zafizeni spravné a bezpecné upevnéna.

Pfi manipulaci s produktem pouzivejte ochranné vybaveni, jako jsou bryle a rukavice.

Pfi pouzivani produktu se vyvarujte nadmérného tlaku nebo sily, které by mohly zpUsobit poskozeni.
Pokud si nejste jisti, jak spravné pouzivat produkt, vyhledejte pomoc od kvalifikovaného odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné soucasti a ndstroje pro instalaci.
o Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim a ¢istém povrchu.

2. Instalace:

o Postupujte podle pokyn( k instalaci, které jsou soucasti baleni produktu.
o Upevnéte Chassis Base k vasi zbrani podle pokynt vyrobce.
o Zajistéte, aby vSechny Srouby a upeviovaci prvky byly spravné utazeny.

3. Pouziti:
o Po instalaci zkontrolujte, zda je vSechno spravné namontovano a bezpecné upevnéno.

o Pri pouzivani produktu dodrzujte vSechny bezpelnostni pokyny a doporuleni vyrobce.
o Pravidelné kontrolujte stav produktu a v pfipadé potieby jej udrzujte.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zajistéte jeho ekologickou likvidaci.
* Nepokousejte se zlikvidovat produkt nelegadlné nebo nezodpovédné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte vyrobce nebo
autorizovaného prodejce.

Dékujeme, Ze jste si precetli tyto bezpecnostni pokyny. DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani vaseho MDT ESS Chassis BaseStiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote Burnt Bronze.
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